
218871-2023 Page 1/8

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 218871-2023 - Competition
Poland-Chorzów: Cleaning and sanitation services in urban or rural areas, and related services
OJ S 72/2023 12/04/2023
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Miejski Zarząd Ulic i Mostów
Postal address: ul. Bałtycka 8A
Town: Chorzów
NUTS code: PL22A Katowicki
Postal code: 41-500
Country: Poland
Contact person: Sabina Cieślik
E-mail: zp@mzuim.chorzow.eu
Telephone: +48 322411270
Fax: +48 322414060

:Internet address(es)
Main address: https://www.mzuim.chorzow.eu/
Address of the buyer profile: https://mzuim.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://mzuim.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
Other activity: utrzymanie ulic i obiektów inżynierskich

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Letnie oczyszczanie nawierzchni jezdni ulic będących w Zarządzie MZUiM w Chorzowie
Reference number: ZP.26.1.8.2023.SC

Main CPV code
90600000 Cleaning and sanitation services in urban or rural areas, and related services

Type of contract
Services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/218871-2023
mailto:zp@mzuim.chorzow.eu?subject=TED
https://www.mzuim.chorzow.eu/
https://mzuim.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mzuim.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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II.1.4. Short description
1. Przedmiotem aktualnie udzielanego zamówienia jest letnie oczyszczanie nawierzchni jezdni 
ulic o pow. 1 165 735,38 m2 będących w Zarządzie MZUiM w Chorzowie
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia obejmuje załącznik 4, 4a, 5, do SWZ.
Zamawiający nie dopuszcza złożenia oferty wariantowej.
1) Zamawiający nakłada na Wykonawcę obowiązki w zakresie:
a) selektywnego zbierania, selektywnego wywozu, zgodnie z wymogami prawa, 
zagospodarowania odpadów, które na nieruchomościach, objętych utrzymaniem będą się 
pojawiać lub będą powstałe w wyniku działań wynikających lub związanych z realizacją 
umowy o zamówienie;
b) gospodarowania odpadami komunalnymi zbieranymi z nieruchomości objętych 
utrzymaniem – w zakresie w jakim stanowi to obowiązek faktycznie władającego 
nieruchomością – Wykonawca zobowiązany jest realizować w sposób określony w 
obowiązujących przepisach prawa.
2) W ramach wykonywania usługi należy stosować się do przepisów zawartych w 
szczegółowych zakresach usług zawartych w zał. jw

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
90611000 Street-cleaning services, 90612000 Street-sweeping services

Place of performance
NUTS code: PL22A Katowicki
Main site or place of performance: Chorzów

Description of the procurement
I. Letnie oczyszczanie nawierzchni jezdni ulic
W okresie od 01 lipca 2023r. do 31 października 2023r. Wykonawca zobowiązany jest do 
letniego oczyszczania jezdni ulic ujętych w załączniku nr 5 do SWZ.
Prace związane z letnim oczyszczaniem zlecane będą według bieżących potrzeb 
Zamawiającego.
Letnie utrzymanie przedmiotowych dróg będzie polegało na:
a) oczyszczaniu mechanicznym i ręcznym, wg bieżących potrzeb Zamawiającego, jezdni ulic 
zlecanych przez Zamawiającego do oczyszczenia na całej ich szerokości i długości,
b) oczyszczaniu mechanicznym i ręcznym, wg bieżących potrzeb Zamawiającego elementów 
składowych jezdni, tj. zatoczek autobusowych, wysepek zlokalizowanych w jezdni, azyli, 
pierścieni rond, miejsc postojowych,
c) bieżącym ustaleniu przez Zamawiającego (wg. potrzeb i uznania Zamawiającego) jezdni 
ulic przeznaczonych do oczyszczenia zgodnie z załącznikiem nr 4a do SWZ,
d) zlecaniu przez Zamawiającego (zestawienie wybranych jezdni ulic z załącznika nr 5 do 
SWZ) według potrzeb i uznania Zamawiającego,
e) podjęciu reakcji przez Wykonawcę, w zakresie rozpoczęcia realizacji letniego utrzymania 
jezdni Chorzowa zleconych do oczyszczania przez Zamawiającego w terminie wyznaczonym 
przez Zamawiającego.
f) zabezpieczenia terenu podczas wykonywania prac,
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g) zebrania, załadowania, transportu i przekazania odpadów pochodzących z wykonanych 
prac unieszkodliwiania lub odzysku,
h) zapewnienia łączności telefonicznej z Zamawiającym podczas realizacji usługi.
i) O ilości oczyszczanych jezdni ulic oraz zakresie prowadzonych prac wchodzących w skład 
oczyszczania decyduje na bieżąco Zamawiający, w zależności od panujących warunków 
atmosferycznych i aktualnego zanieczyszczenia jezdni ulic Chorzowa.
II. Pozostałe postanowienia:
1. Prace objęte zamówieniem publicznym powinny być wykonywane zgodnie z zachowaniem 
przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy oraz z uwzględnieniem wymogów w zakresie 
obsługi sprzętu mechanicznego stosowanego przy realizacji zamówienia.
2. Obowiązkiem Wykonawcy jest przystąpienie do realizacji zadania w takim zakresie, by nie 
spowodować sytuacji zagrożenia bezpieczeństwa w stosunku do uczestników ruchu na 
drogach oraz ruchu pieszego. W przypadku zaniedbań Wykonawca ponosi odpowiedzialność 
materialną w stosunku do poszkodowanych.
3. Wykonawca zobowiązany jest w przypadku awarii pojazdów wskazanych w tabeli nr 1 pkt 
punktu VIII.1.3) lit c) SWZ do poinformowania Zamawiającego o zaistniałym fakcie. 
Wykonawca zobowiązany jest na czas naprawy od momentu zaistnienia szkody - wady do 
podstawienia i użytkowania (w celu wykonywania usługi) samochodu zastępczego o 
parametrach nie gorszych niż samochód, który uległ awarii.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/07/2023 End: 31/10/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Warunkiem uczestnictwa w przetargu jest wniesienie wadium w wysokości:
20 000,00 zł (słownie: dwadzieścia tysięcy złotych).

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
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Wykonawca musi posiadać wpis do Rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty 
w opakowaniach i gospodarujących odpadami (rejestr BDO), o którym mowa w art. 49 ustawy 
z dnia 14.12.2012 r. o odpadach.
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie powyższy warunek jest 
spełniony jeżeli co najmniej jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie 
posiada uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i 
zrealizuje usługi, do których realizacji uprawnienia te są wymagane.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
a) Wykonawca musi być ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia, na kwotę nie mniejszą niż 500 000 PLN
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie powyższy warunek 
oceniany będzie łącznie.
W przypadku wskazania przez Wykonawcę, w celu wykazania spełniania warunków udziału, 
waluty inna niż polska (PLN), w celu jej przeliczenia stosowany będzie średni kurs NBP na 
dzień publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
określonych w pkt. VIII.1 SWZ:
a) dokumentów potwierdzających, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze 
wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia.
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie:
dokumenty określone wyżej ma obowiązek złożyć ten lub ci Wykonawcy, którzy w imieniu 
wszystkich wykazywać będą spełnianie warunków.
W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby:
Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania spełniania 
warunków udziału w postępowaniu składa dokumenty o których mowa wyżej w zakresie, w 
jakim powołuje się na zasoby tych podmiotów.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
a) Doświadczenie Wykonawcy:
Wykonawca musi wykazać, iż w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonuje, co najmniej jedną usługą 
trwającą minimum trzy miesiące letniego oczyszczania mechanicznego dróg lub ulic lub 
placów, realizowaną na minimalnej powierzchni 500 000 m2 lub minimum 70 km dróg lub ulic.
Uwagi:
1. Wykazana przez Wykonawcę powierzchnia lub długość nie może być efektem sumowania 
powierzchni wynikającym z częstotliwości świadczonych usług.
2. W przypadku świadczeń nadal wykonywanych Zamawiający uzna za spełnienie warunku 
jeżeli usługa wykonywana jest od co najmniej trzech miesięcy liczonych od daty wyznaczonej 
w SWZ na składanie ofert.
3. Jeżeli Wykonawca posiada doświadczenie w realizacji usług wykonanych wspólnie z innymi 
wykonawcami, może powoływać się wyłącznie na zakres faktycznie wykonany przez 
Wykonawcę.
b) Kwalifikacje zawodowe osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia:
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Wykonawca skieruje do realizacji zamówienia osoby posiadające odpowiednie kwalifikacje 
zawodowe niezbędne do wykonania zamówienia, tj. co najmniej 10 osób, w tym:
• Jedna osoba do koordynacji i nadzoru nad całokształtem prac związanych z realizacją 
letniego oczyszczania ulic,
• siedem osób, w tym kierowca pojazdu o DMC do 3,5t, dwóch operatorów zamiatarek 
ulicznych i czteroosobowa brygada pracowników ręcznych,
• dwie osoby posiadającymi uprawnienia w zakresie wykonywania niektórych czynności 
związanych z kierowaniem ruchem drogowym, w związku z przepisami ustawy z 20 czerwca 
1997 r. Prawo o ruchu drogowym.
c) Potencjał techniczny Wykonawcy:
Wykonawca musi wykazać dysponowanie (dysponuje lub będzie dysponował) odpowiednim 
potencjałem technicznym w celu wykonania zamówienia, tj. przynajmniej w ilościach 
określonych w poniższej tabeli:
tabela 1
L.p. Nazwa i opis wymaganego sprzętu, urządzeń wymagana ilość
1. Pojazd o DMC do 3,5t przystosowany do przewozu rzeczy i osób 1 szt.
2. Zamiatarka uliczna podciśnieniowa z instalacją do mycia ulic, 1 szt.
3. Zamiatarka uliczna elewatorowa 1 szt.
Razem: 3 szt.
Wyżej wymieniona ilość sprzętu (określona w tab. 1) jest ilością minimalną, jaka winna być w 
dyspozycji dla potrzeb realizacji umowy. Faktyczna ilość sprzętu, jaką Wykonawca będzie 
musiał zastosować będzie wynikała z rzeczywistych potrzeb, Zamawiającego.
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie warunek zdolności 
technicznej lub zawodowej oceniany będzie łącznie, przy czym w przypadku doświadczenia 
Wykonawcy, w zw. z art. 117 ust. 3 i 4 ustawy PZP, - Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
zamówienie mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają usługi 
budowlane do realizacji których te zdolności są wymagane, co oznacza, że treść 
oświadczenia, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy PZP, winna odzwierciedlać sposób w 
jaki konsorcjum wykazuje spełnienie warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
doświadczenia. W sytuacji, gdy tylko jeden z członków konsorcjum wykazuje się wymaganymi 
do realizacji zamówienia zdolnościami (doświadczeniem), to żeby doszło do faktycznego 
wykorzystania tych zdolności, zgodnie z normą wynikającą z art. 117 ust. 3 ustawy PZP – 
powinien on uczestniczyć w każdej z czynności składających się na wykonywanie zamówienia.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
określonych w pkt. VIII.1 SWZ:
b) Wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy- w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, 
na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączenie dowodów 
określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy (Załącznik nr 7 do SWZ).Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w 
realizacji usług wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, Wykaz o którym mowa wyżej 
dotyczy usług, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w 
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przypadku świadczeń powtarzających się bądź ciągłych, w których wykonywaniu 
bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy.
c) Wykaz osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji przedmiotu zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na 
temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie dysponowania tymi osobami. (Załącznik nr 6 do SWZ).
d) Wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych Wykonawcy 
w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania 
tymi zasobami (Załącznik nr 8 do SWZ).
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie:
dokumenty określone wyżej ma obowiązek złożyć ten lub ci Wykonawcy, którzy w imieniu 
wszystkich wykazywać będą spełnianie warunków.
W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby:
Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania spełniania 
warunków udziału w postępowaniu składa dokumenty o których mowa wyżej w zakresie, w 
jakim powołuje się na zasoby tych podmiotów.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Przed zawarciem umowy Wykonawca, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą, 
zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 
5% ceny całkowitej brutto podanej w ofercie, tj. maksymalnego wynagrodzenia 
kosztorysowego brutto podanego w tabeli w pkt IV. 2 Formularza ofertowego.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 15/05/2023 09:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish
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Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 12/08/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 15/05/2023 09:30Local time: 
Place: 
Na komputerze Zamawiającego, po odszyfrowaniu i pobraniu z Platformy przetargowej 
złożonych ofert.
Zamawiający nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Zamawiający informuje, że planuje udzielić zamówienia na usługi związane z utrzymaniem 
jezdni ulic na terenie Miasta Chorzów w dwóch częściach, z których każda stanowić będzie 
przedmiot odrębnego postępowania:
1) Letnie oczyszczanie nawierzchni jezdni ulic będących w Zarządzie MZUiM w Chorzowie, 
będące przedmiotem niniejszego zamówienia
2) Zimowe utrzymanie nawierzchni jezdni ulic o pow. 1 165 735

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.gov.pl/web/uzp/

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów PZP.
2. Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postepowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynności w postepowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy;
3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy, mimo, że zamawiający był do tego obowiązany.
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.gov.pl/web/uzp/
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VI.5.

VI.4.4.

4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postepowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX 
ustawy PZP - „Środki ochrony prawnej”.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.gov.pl/web/uzp/
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